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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le comité d'études 20 de la CEIl: Cables électriques.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

CDV Rapport de vote
20/577/CDV 20/660/RVC

lLe rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le votelayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de 3 den ne sera
pas modifié avant 2009. A cette date, la publication sera

1 reconduite;
1 supprimée;
1 remplacée par une édition révisée, ou
1 amendée.

Page 4
A\VANT-PROPOS
\jouter, a la page 6, apre

Partie 8:1998, Cables p

Page 8

.2 Référence

CEl 60245-8%1
égale a 450/740
A\mendement 1 (2004)
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Page 10

2 Cordons souples sous tresse
Remplacer I'Article 2 existant par ce qui suit:

Voir CEIl 60245-8, Article 5.
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FOREWORD
This amendment has been prepared by IEC technical committee 20: Electric cables.

The text of this amendment is based on the following documents:

CbhV Report on voting
20/577/CDV 20/660/RVC

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report
bn voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of the base publication & q ents will
femain unchanged until 2009. At this date, the publication will be

1 reconfirmed;

1 withdrawn;

1 replaced by a revised edition, or
1 amended.

Page 5

FOREWORD

Part 8: Cords for applications requiring high flexibility
Amendment 1 (2004)

age 11
2 Braided cord
Replace the existing Clause 2 by the following:

See IEC 60245-8, Clause 5.
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Page 16
3.3.2 Séparateur
Supprimer, a la fin de I'alinéa:

.; cependant voir les prescriptions données au 5.1.3 de la CEIl 245-1.»

3.3.3 Enveloppe isolante
Dans la premiére phrase, remplacer «IE 1» par «IE 4».
Remplacer la deuxiéme phrase par ce qui suit:

I’isolation doit étre appliquée par extrusion.

Pages 18, 24, 32 et 40

Tableaux 3,5, 7et9

INOTE Les dimensions extérieures moyennes ont\été calc d-avec la CEl 60719.

Page 20

. . . Catégorie La méthode est décrite dans
N° de réf. de I’ I
e l'essal CEI Paragraphe

3.3 ct| n_apres vigillissement dans T 60811-1-2 8.2
Ia ombe

nsérer une nQuUy //e igné 3.5 comme suit:

Catégorie La méthode est décrite dans

N° de réf. Essai de I’ I
e I’essai CEl

Paragraphe

3.5 Essai de résistance a I'ozone T 60811-2-1 Article 8
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Page 17
3.3.2 Separator
Delete at the end of the paragraph:

; see however the requirements given in 5.1.3 of IEC 245-1.”

3.3.3 Insulation
n the first sentence replace “IE 1” by “IE 4”.
Replace the second sentence by the following:

The insulation shall be applied by extrusion.

Pages 19, 25, 33 and 41

Tables 3, 5, 7 and 9

\dd the following note at the bottom a

INOTE The mean overall dimensions have been Cq a Qrdance-u IEC 60719.

Page 21
Table 4 — Tests for typen245NEC 5
Replace row 3. ‘7 ollowihg:
Test method described in
Ref. No. Ca;";‘9°t’y
ortes IEC Subclause
3.3 Ter(lewte ag\@ inhe air bomb T 60811-1-2 8.2
nsert a n follows:
Test method described in
Ref. No. Test Category
of test

IEC Subclause

3.6 Ozone resistance test T 60811-2-1 Clause 8
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Page 22
4.3.2 Séparateur
Supprimer, a la fin de I'alinéa:

« ..., voir cependant les prescriptions données au 5.1.3 de la CEl 245-1.»

4.3.3 Enveloppe isolante
Dans la premiere phrase, remplacer «lE 1» par «IE 4».
Remplacer la deuxiéme phrase par ce qui suit:

I’isolation doit étre appliquée par extrusion.

Page 26

Tableau 6 — Essais concernant les cables du type 24 C

Remplacer la ligne 3.3 par ce qui suit<\& Q

5 P La méthode est décrite dans
N° de réf. Essai Gargorie
(\ \(K CEI Paragraphe
33 Essal de tractlon viejlis e t da > T 60811-1-2 8.2
ombe a air

nsérer une nou?'ﬂ%hjg;\é%n%

N° de \) Catégorie La méthode est décrite dans
ref. /\ de P'essai CEl Paragraphe

3.5 yﬁe\r\aimt\a\nc Io ne T 60811-2-1 Article 8

RO Y%

Page 28
5.3.2 Séparateur

Supprimer, a la fin de I'alinéa:

« ..., voir cependant les prescriptions données au 5.1.3 de la CEIl 245-1.»
5.3.3 Enveloppe isolante

Dans la premiére phrase, remplacer «lE 1» par «IE 4».

Remplacer la deuxieme phrase par ce qui suit:

L’'isolation doit étre appliquée par extrusion.
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Page 23
4.3.2 Separator
Delete at the end of the paragraph:

.; see however the requirements given in 5.1.3 of IEC 245-1.”

4.3.3 Insulation
n the first sentence, replace “IE 1” by “IE 4”.
Replace the second sentence by the following:

The insulation shall be applied by extrusion.

Page 27

Table 6 — Tests for type 245 IEC 57

Replace row 3.3 by the following: <\&

Test method described in
Ref. No. Test sz g::y
IEC Subclause
3.3 | Tensile test after agéiny.in tm\qb \ T 60811-1-2 8.2

nsert a new line 3.5 aw x\\

Test method described in
ot No. <§\ \> g
A IEC Subclause

3.5 Ozone re st x\est \/ T 60811-2-1 Clause 8

Page 2
5.3.2 Separato

Deletezat the end of the paragraph:

“see however the requirements given in 5.1.3 of IEC 245-1."

5.3.3 Insulation
In the first sentence, replace “IE 1” by “IE 4”.
Replace the second sentence by the following:

The insulation shall be applied by extrusion.
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Page 30
5.3.4 Ruban textile caoutchouté
Remplacer le paragraphe existant par ce qui suit:

Un ruban textile caoutchouté facultatif peut étre appliqué sur chaque dme des cables dont les
conducteurs ont une section nominale supérieure a 4 mm? et il doit étre enroulé en hélice
fVET U TECOUVIEITEnt de I au moins.

lLe ruban doit étre appliqué sur I'enveloppe isolante de telle maniére qu'ilpuisse étre‘retire

$ans dommage pour I'enveloppe isolante.

Page 36
Tableau 8 — Essais concernant les cables du type 245 IEC 6

Remplacer la ligne 3.3 par ce qui suit:

a méthode est décrite dans
N° de réf. Essai de
/\ /\ Paragraphe
ans

3.3 Essai de traction aprés vieillissemant d 0811 1-2 8.2
la bombe a air

nsérer une nouvelle //gn N €O g{t % \>

. ) \ N tegorle La méthode est décrite dans
N° de reéf. ssai de I'essai
CEI Paragraphe

3.5 Essal T 60811-2-1 Article 8

Page 38

6.3.2

Supprimer, ada \l’alinéa:

., Vait cependant les prescriptions données au 5.1.3 de la CEl 245-1.»

15.3.3 Enveloppe isolante

Dans la premiere phrase, remplacer «lE 1» par «IE 4».
Remplacer la deuxiéme phrase par ce qui suit:

L’'isolation doit étre appliquée par extrusion.



https://iecnorm.com/api/?name=7883c6072b9b543249b7079bec058fcf

60245-4 Amend. 2 © IEC:2003 -9-

Page 31
5.3.4 Proofed textile tape
Replace the existing subclause by the following:

An optional proofed textile tape may be applied on each core for cables with conductors
having a nominal cross-section in excess of 4 mm? and it shall be applied helically wound with
grrovertap of atteast—Tmm:

The tape shall be applied to the insulation in such a manner that it can be_removed cwithouf
damage to the insulation.

Page 37
Table 8 — Tests for type 245 IEC 66

Replace row 3.3 by the following:

Test method described in
Ref. No. Test
/\ /\ Subclause

3.3 Tensile test after ageing in the a|r b 0811 1-2 8.2

nsert a new line 3.5 as follows: ( Rs

Test method described in
e NN
[\ (\ ot tes IEC Subclause

5 Ozone r;s’?s@nc test T 60811-2-1 Clause 8

1

.; see however the requirements given in 5.1.3 of IEC 245-1.”

6.3.3 Insulation

n the first sentence, replace "1t 1" by "IE 4”.
Replace the second sentence by the following

The insulation shall be applied by extrusion.
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